
LED-MERKKIVALOT  WSKAŹNIKI LED   

KIJELZŐ LED DIÓDÁK  

FIXED BOOM JOY
UŽIVATELSKÝ MANUÁL
Děkujeme za zakoupení True wireless sluchátek FIXED Boom Joy. Sluchátka disponují špičkový 
zvukem a jsou opatřena nejnovějšími technologiemi BT 5.0. Sluchátka při plném nabití vydrží 
přehrávat muziku až 4 hodin, v nabíjecím pouzdře se skrývá dalších až 15 hodin. Před použitím si 
pročtěte tento manuál. 

JAK SPÁROVAT A PŘIPOJIT/ODPOJIT SLUCHÁTKA

1. Vyjměte obě sluchátka z nabíjecího pouzdra. 
2. Zapněte na vašem telefonu funkci Bluetooth, poté vyhledejte zařízení Boom Joy. 
3. Pokud je spojení úspěšné, zobrazí se na display Vašeho zařízení okénko s požadavkem o   
 spárování FIXED Boom Joy s Vaším zařízením.  
4. Po vložení sluchátek do nabíjecího pouzdra se spojení automaticky přeruší. 
5. Po vyjmutí sluchátek se opět automaticky připojí, k již spárovanému zařízení. 

Jakmile jsou sluchátka úspěšně spárována s telefonem, jsou připravena k použití. Pokud je nabíjecí 
pouzdro vybité, sluchátka se po vložení do pouzdra se od telefonu automaticky neodpojí.

NABÍJENÍ

1. Vložte sluchátka do nabíjecího pouzdra. 
 (Poznámka: Každé sluchátko by mělo být umístěno do příslušného slotu: sluchátko označené  
 „L“ na levou stranu a sluchátko označenou „R“ na pravou stranu) 
2. Zavřete nabíjecí pouzdro 
3. Připojte USB-C kabel do portu na nabíjecím pouzdru. 
4. Poznámka: Pouzdro má integrovanou baterii a může nabíjet sluchátka i bez připojení k USB   
 kabelu 

TOUCH CONTROL - Ovládání sluchátek pomocí dotyků

LEVÉ SLUCHÁTKO (L)

1x Kliknutí
2x Kliknutí
3x Kliknutí

Krátké podržení prstu na sluchátku
Delší podržení prstu na sluchátku

Pravé sluchátko (P) 

1x Kliknutí
2x Kliknutí
3x Kliknutí

Krátké podržení prstu na sluchátku
Podržení prstu na sluchátku 

Poslech muziky

Play/Pause
Předchozí song
Snížení hlasitosti
SIRI/Google Assisten/Bixby
Vypnutí/Zapnutí sluchátka

Poslech muziky

Play/Pause
Další song
Zvýšení hlasitosti
SIRI/Google Assisten/Bixby
Vypnutí/Zapnutí sluchátka

Telefonování

Přijmutí hovoru
Zavěšení/Odmítnutí hovoru 
Snížení hlasitosti 

Telefonování

Přijmutí hovoru
Zavěšení/Odmítnutí hovoru 
Zvýšení hlasitosti 

SPECIFIKACE

Chipset:    Bluetrum AB8812E 
Bluetooth verze:   BT 5.0 (dosah 10m) 
Bluetooth protokoly:  A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Formát dekódování:  SBC 
Konektor nabíjení:   USB-C (5V) 
Baterie ve sluchátkách:  40mAh 
Baterie v pouzdře:   300mAh 
Rozměr sluchátek:   22*15*20mm 
Rozměr pouzdra:   60*41.5*27mm 
Frekvenční rozsah:   2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
USB-C port Voltage (V):  5V 
USB-C Port Current (A):  100mA 

Čas nabíjení:   1h 
Čas hovoru:   3.5 hodiny 
Materiál:    TPE+ABS 
Citlivost:    115±3db 

POZNÁMKY

Na výrobek se vztahuje záruka podle zákonných předpisů platných v zemích, kde je prodáván. V 
případě problémů se servisem se obraťte na prodejce, u něhož jste zařízení zakoupili. FIXED 
nepřebírá odpovědnost za škody způsobené nevhodným používáním produktu.

Uchovejte manuál.

ŘEŠENÍ POTÍŽÍ

V případě potíží s výrobkem můžete kontaktovat naši podporu na webové adrese 
www.fixed.zone/podpora 

Tento produkt je označen CE v souladu s ustanovením směrnice EMC 2014/30/EU a 
RoHS 2011/65/EU. Tímto společnost FIXED.zone a.s. prohlašuje, že tento výrobek je 
v souladu se základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnic EMC 
2014/30/EU a 2011/65/EU. 
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Nabíjecí pouzdro 

Sluchátka 

Status 

Display uvnitř nabíjecího pouzdra zobrazuje přesný stav nabití pouzdra v %. 

Nabíjení  
Plně nabito

Nabíjení 
Plně nabito 
Párování ně 
Spojeno

Indikační LED dioda 

Svítí červeně 
Svítí modře

Svítí červeně 
Svítí modře a po 20s zhasne 
Střídavě bliká červeně a zeleně 
Obě LED diody jsou zhasnuté

FIXED BOOM JOY
MANUÁL
Ďakujeme za zakúpenie True wireless slúchadiel FIXED Boom Joy. Slúchadlá disponujú špičkovým 
zvukom a sú opatrené najnovšími technológiami BT 5.0. Slúchadlá pri plnom nabití vydržia 
prehrávať hudbu až 4 hodín, v nabíjacom puzdre sa skrýva ďalších až 15 hodín. Pred použitím si 
prečítajte tento manuál. 

AKO SPÁROVAŤ A PRIPOJIŤ / ODPOJIŤ SLÚCHADLÁ

1. Vyberte obe slúchadlá z nabíjacieho puzdra. 
2. Zapnite na vašom telefóne funkciu Bluetooth, potom vyhľadajte zariadenie FIXED Boom Joy. 
3. Ak je spojenie úspešné, zobrazí sa na display Vášho zariadenia okienko s požiadavkou o   
 spárovanie FIXED Boom Joy s Vašim zariadením.
4. Po vložení slúchadiel do nabíjacieho puzdra sa spojenie automaticky preruší. 
5. Po vybratí slúchadiel sa opäť automaticky pripojí, k už spárovanému zariadeniu.

Akonáhle sú slúchadlá úspešne spárované s telefónom, sú pripravené na použitie. Ak je nabíjacia 
puzdro vybité, slúchadlá sa po vložení do puzdra od telefónu automaticky neodpoja. 

NABÍJANIE

1. Vložte slúchadlá do nabíjacieho puzdra. 
 (Poznámka: Každé slúchadlo by malo byť umiestnené do príslušného slotu: slúchadlo označené  
 "L" na ľavú stranu a slúchadlo označenú "R" na pravú stranu) 
2.  Zatvorte nabíjacie puzdro 
3.  Pripojte USB-C kábel do portu na nabíjacom puzdre. 
4.  Poznámka: Puzdro má integrovanú batériu a môže nabíjať slúchadlá aj bez pripojenia k USB   
 káblu 

TOUCH CONTROL - Ovládanie slúchadiel pomocou dotykov 

ŠPECIFIKÁCIA

Chipset:    Bluetrum AB8812E 
Bluetooth verzie:   BT 5.0 (dosah 10m) 
Bluetooth protokoly:  A2DP / HFP / HSP / AVRCP / SPP 
Formát dekódovania:  SBC 
Konektor nabíjania:  USB-C (5V) 
Batérie v slúchadlách:  40mAh 
Batérie v puzdre:   300mAh 
Rozmer slúchadiel:   22 *   15 * 20mm 
Rozmer púzdra:   60 * 41.5 * 27mm 
Frekvenčný rozsah:  2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
USB-C port Voltage (V):  5V 
USB-C Port Current (A):  100mA 

Čas nabíjania:   1h 
Čas hovoru:   3.5 hodiny 
Materiál:    TPE + ABS 
Citlivosť:    115 ± 3db 

POZNÁMKY

Na výrobok sa vzťahuje záruka podľa zákonných predpisov platných v krajinách, kde je predávaný. 
V prípade problémov so servisom kontaktujte predajcu, u ktorého ste zariadenie zakúpili. FIXED 
nepreberá zodpovednosť za škody spôsobené nevhodným používaním produktu. 

Uchovajte manuál. 

RIEŠENIE PROBLÉMOV

V prípade problémov s výrobkom môžete kontaktovať našu podporu na webovej adrese 
www.fixed.zone/podpora  

Tento produkt je označený CE v súlade s ustanovením smernice EMC 2014/30/EU a 
RoHS 2011/65/EU. Týmto spoločnosť FIXED.zone a.s. prehlasuje, že tento výrobok je 
v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smerníc 
EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU. 

FIXED.zone a.s. 

Ľavé slúchadlo (L)

1x Kliknutie
2x Kliknutie
 3x Kliknutie

 Krátke podržanie prsta na slúchadle
 Dlhšie podržanie prsta na slúchadle 

Pravé slúchadlo (P)

1x Kliknutie
 2x Kliknutie
 3x Kliknutie

 Krátke podržanie prsta na slúchadle 
Podržanie prsta na slúchadle 

Počúvanie muziky

Počúvanie muziky Play / Pause 
Predchádzajúci song
Zníženie hlasitosti
SIRI / Google Assistente / Bixby 
Vypnutie / Zapnutie slúchadlá 

Počúvanie muziky

Play / Pause
Ďalšiu pieseň
Zvýšenie hlasitosti
SIRI / Google Assistente / Bixby 
Vypnutie / Zapnutie slúchadlá

Telefonovanie 

Prijatie hovoru
Zavesenie / Odmietnutie hovoru
Zníženie hlasitosti

Telefonovanie 

Prijatie hovoru
Zavesenie / Odmietnutie hovoru 
Zvýšenie hlasitosti

Na puzdro bíjací 

Slúchadlá 

Status 

Display vnútri nabíjacieho puzdra zobrazuje presný stav nabitia puzdra v%.

Nabíjanie 
Plne nabité 

Nabíjanie 
Plne nabité
Párovanie 
Spojené 

Indikačné LED diódy 

Svieti červeno
Svieti namodro

Svieti na červeno
Svieti modro a po 20s zhasne
Striedavo bliká na červeno a zeleno
Obe LED diódy sú zhasnuté

FIXED BOOM JOY
USER MANUAL
Thank you for purchasing FIXED Boom Joy True Wireless earphones. The earphones have high-end 
sound and are equipped with newest technologies BT 5.0. Fully charged earphones can play the 
music up to 4 hours, with additional 15 hours when placed in the charging case. Read this manual 
before use. 

HOW TO PAIR AND CONNECT/DISCONNECT THE EARPHONES

1. Remove both earphones from the charging case. 
2. Turn on the Bluetooth on your phone and search for FIXED Boom Joy device. 
3. If the connection is successful, a message requesting pairing FIXED Boom Joy with your   
 device will appear on�the display.  
4. After placing the earphones into the charging case the connection will automatically break. 
5. After removing the earphones from the charging case they will automatically connect to the  
 paired device. 

Once the earphones are successfully paired with the phone, they are ready for use. 
If the charging case is discharged, the earphones will not automatically disconnect when placed 
there.

CHARGING 

1. Put the earphones into the charging case. 
 (Note: Each earphone should be connected to its respective slot: the “L” earphone to the left  
 one and the “R” earphone to the right one.)  
2.  Close the charging case. 
3.  Connect the USB-C cable to the port on the charging case. 
4.  Note: The case has an integrated battery and can charge the earphones even without the USB  
 cable. 

TOUCH CONTROL - Touch control of the earphones

SPECIFICATIONS

Chipset:     Bluetrum AB8812E 
Bluetooth version:    BT 5.0 (range 10 m) 
Bluetooth protocols:   A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Decoding format:    SBC 
Charging port:    USB-C (5V) 
Earphone battery:    40mAh 
Charging case battery:   300mAh 
Earphone dimensions:   22 x 15 x 20 mm 
Case dimensions:    60 x 1.5 x 7 mm
Frequency range:    2.4 GHz ~ 2.48 GHz 
USB-C port Voltage (V):   5V 
USB-C Port Current (A):   100mA 
 
Charging time:    1 h 
Talk time:    3.5 hours 
Material:     TPE+ABS 
Sensitivity:    115±3db  

 NOTES

This product is warranted under the laws valid in the countries in which it is sold. If you have 
problems with the service please contact the vendor from which you have purchased this device.
FIXED is not responsible for damages caused by improper use and handling of this product.

Keep this manual for future reference.

PROBLEM SOLVING

In case of problems with the product you may contact our technical support on the website 
www.fixed.zone/podpora 

This product is CE marked in accordance with EMC Directive EMC 2014/30/EU and 
RoHS 2011/65/EU. FIXED.zone a.s. hereby declares that this product is in 
compliance with essential requirements and other relevant provisions of EMC 
Directives EMC 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU. 
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Left earphone (L) 

Tap once 
Tap twice 

Tap 3 times 
Briefly hold your finger on the earphone 

Hold your finger on the earphone 

Right earphone (R) 

Tap once 
Tap twice 

Tap 3 times  
Briefly hold your finger on the earphone 

Hold your finger on the earphone 

Listening to the music 

Play/Pause 
Previous song 
Volume down 
SIRI/Google Assistant/Bixby 
Turn off/Turn on the earphone 

Listening to the music 

Play/Pause 
Next song 
Volume up 
SIRI/Google Assistant/Bixby 
Turn off/Turn on the earphone 

Calling 

Receiving a call 
Hanging up/Rejecting a call 
Volume down 

Calling 

Receiving a call 
Hanging up/Rejecting a call 
Volume up 

LED INDICATORS  

Charging case  

Earphones  

Status 

The display inside the charging case shows the exact charging status in %.  

Charging 
Fully charged 

Charging 
Fully charged 
Pairing  
Paired 

LED indicator 

Red light 
Blue light 

Red light 
Blue light that turns off after 20 seconds 
Flashes alternately red and green 
Both LED indicators turned off 

Telefonieren 

Annahme des Gesprächs 
Aufhängen/ Ablehnung des Gesprächs 
Minderung der Lautstärke 

Telefonieren 

Annahme des Gesprächs 
Aufhängen/Ablehnung des Gesprächs 
Erhöhung der Lautstärke 

FIXED BOOM JOY
BENUTZERANLEITUNG
Wir danken Ihnen für den Kauf der True Wireless Kopfhörer FIXED Boom Joy. Die Kopfhörer verfügen über 
einen hervorragenden Klang und sind mit den neuesten Technologien BT 5.0 ausgestattet. Die Kopfhörer 
bieten bei vollem Aufladen eine Musikspieldauer von bis zu 4 Stunden, im Ladeetui verbergen sich weitere, 
bis zu 15 Stunden. Vor der Verwendung lesen Sie bitte aufmerksam diese Anleitung. 

WIE DIE KOPFHÖRER ZU PAAREN (KOPPELN) UND ANZUSCHLIEßEN/ZU TRENNEN SIND

1. Nehmen Sie beide Kopfhörer aus dem Ladeetui. 
2. Schalten Sie auf Ihrem Telefon die Funktion Bluetooth ein, suchen Sie anschließend das Gerät (Device)  
 FIXED Boom Joy. 
3. Sofern die Verbindung erfolgreich ist, wird auf dem Display Ihres Gerätes ein Fenster mit der   
 Aufforderung zum Pairing (Koppeln, Verbinden) von FIXED Boom Joy mit Ihrem Gerät angezeigt.  
4. Nach dem Einlegen der Kopfhörer in das Ladeetui wird die Verbindung automatisch unterbrochen. 
5. Nach der Entnahme der Kopfhörer schließen sich diese automatisch wieder an das bereits gepaarte  
 (gekoppelte) Gerät an. 

Sobald die Kopfhörer erfolgreich mit dem Telefon verbunden (gepaart) sind, sind sie verwendungsbereit. 
Sofern das Ladeetui entladen (leer) ist, werden die Kopfhörer nach dem Einlegen in das Etui automatisch 
vom Telefon getrennt.  

AUFLADEN

1.  Legen Sie beide Kopfhörer in das Ladeetui. 
 (Hinweis: Jeder Kopfhörer sollte im jeweiligen Slot platziert werden: der mit „L“ gekennzeichnete   
 Kopfhörer auf der linken Seite und der mit „R“ gekennzeichnete Kopfhörer auf der rechten Seite) 
2. Schließen Sie das Ladeetui 
3. Schließen Sie das USB-C-Kabel an den Port am Ladeetui an. 
4. Hinweis: Das Etui hat eine integrierte Batterie und kann die Kopfhörer auch ohne Anschluss an ein   
 USB-Kabel aufladen 

TOUCH CONTROL  - Bedienung der Kopfhörer mittels Berührung

Linker Kopfhörer (L) 

1x Klicken 
2x Klicken 
3x  Klicken 

Kurzes Halten des Fingers auf dem Kopfhörer 
Längeres Halten des Fingers auf dem Kopfhörer 

 

Rechter Kopfhörer (R) 

1x Klicken 
2x Klicken 
3x Klicken  

Kurzes Halten des Fingers auf dem Kopfhörer 
Halten des Fingers auf dem Kopfhörer 

Hören von Musik 

Play / Pause 
Vorheriger Song 
Minderung der Lautstärke 
SIRI/Google Assistent/Bixby 
Ausschalten/ Einschalten der Kopfhörer 

Hören von Musik 

Play/ Pause 
Nächster Song 
Erhöhung der Lautstärke 
SIRI/Google Assistent/Bixby 
Ausschalten/ Einschalten der Kopfhörer 

Telefonieren 

Annahme des Gesprächs 
Aufhängen / Ablehnung des Gesprächs 
Minderung der Lautstärke 

Telefonieren 

Annahme des Gesprächs 
Aufhängen/Ablehnung des Gesprächs 
Erhöhung der Lautstärke 

LED-ANZEIGE  

SPEZIFIZIERUNG

Chipset:     Bluetrum AB8812E 
Bluetooth Version:   BT 5.0 (Reichweite 10 m) 
Bluetooth Protokolle:   A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Format der Decodierung:   SBC 
Ladestecker:    USB-C (5V) 
Batterie in den Kopfhörern:   40mAh 
Batterie im Etui:    300mAh 
Abmessungen der Kopfhörer:   22*15*20mm 
Abmessungen des Etuis:   60*41.5*27mm
Frequenzbereich:    2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
Spannung des USB-C-Anschlusses (V):  5 V 
USB-C-Anschlussstrom (A):   100 mA 
 
Ladezeit:     1 h 
Zeit des Gesprächs:   3,5 Stunden 
Material:     TPE+ABS 
Sensibilität:    115±3db 

HINWEISE

Auf das Produkt bezieht sich die Garantie gemäß den in jenen Ländern gültigen Vorschriften, in denen es 
verkauft wird. Im Falle von Problemen mit dem Service wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie 
das Gerät gekauft haben. FIXED haftet nicht für Schäden infolge einer unsachgemäßen Verwendung des 
Produktes.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

LÖSUNG VON PROBLEMEN

Im Falle von Schwierigkeiten mit dem Produkt können Sie sich mit unserem Support auf folgender Website 
in Verbindung setzen: www.fixed.zone/podpora 

Dieses Produkt trägt die CE-Kennzeichnung gemäß den Bestimmungen der Richtlinie EMC 
2014/30/EU und RoHS 2011/65/EU. Hiermit erklärt FIXED.zone a.s., dass dieses Produkt in 
Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen entsprechenden 
Bestimmungen der Richtlinien EMC 2014/30/EU und RoHS 2011/65/EU ist.
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Ladeetui  

Kopfhörer 

Status 

Das Display innen des Ladeetuis abbildet genauen Etui-Ladezustand in %. 

Laden 
Voll aufgeladen 

Laden 
Voll aufgeladen 
Paaren 
Verbunden 

LED-Anzeige 

Leuchtet rot 
Leuchtet blau 

Leuchtet rot 
Leuchtet blau und nach 20 Sekunde löscht aus 
Blinkt abwechselnd rot und grün 
Beide LED-Anzeige sind ausgeschaltet 

FIXED BOOM JOY
MODE D'EMPLOI
Merci d'avoir acheté les écouteurs True wireless FIXED Boom Joy. Les écouteurs offrent un son de qualité 
supérieure et sont équipés de la dernière technologie BT 5.0. L'autonomie des écouteurs en lecture de la 
musique est de 4 heures avec une charge complète, et jusqu'à 15 heures supplémentaires dans le boîtier de 
charge. Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant de commencer à utiliser l'appareil. 

COMMENT JUMELER ET CONNECTER/DÉCONNECTER DES ÉCOUTEURS

1. Retirez les deux écouteurs du boîtier de charge. 
2. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone, puis recherchez l'appareil FIXED Boom Joy. 
3. Une fois le jumelage réussi, une fenêtre apparaîtra sur l'écran de votre appareil vous demandant de   
 jumeler FIXED Boom Joy avec votre appareil.  
4. Lorsque les écouteurs sont insérés dans le boîtier de charge, ils se déconnectent automatiquement. 
5. Lorsque les écouteurs sont retirés, ils se reconnectent automatiquement à l'appareil déjà jumelé. 

Une fois le jumelage des écouteurs avec votre téléphone réussi, les écouteurs sont prêts à être utilisés. 

Lorsque le boîtier de charge est déchargé, les écouteurs ne se déconnecteront pas automatiquement de 
votre téléphone lorsqu'ils seront insérés dans le boîtier.  

CHARGEMENT

1. Insérez les écouteurs dans le boîtier de charge. 
 (Nota : Chaque écouteur doit être placé dans le port approprié : placez l’écouteur marqué « L » à   
 gauche et l’écouteur marqué « R » à droite). 
2. Fermez le boîtier de charge. 
3. Branchez le câble USB-C dans le port du boîtier de charge. 
4. Nota : Le boîtier dispose d'une batterie ce qui permet de charger les écouteurs même sans les   
 connecter à un câble USB 

TOUCH CONTROL – CONTRÔLE TACTILE DES ÉCOUTEURS 

Écouteur gauche (L) 

1x clic 
2x clic 
3x clic 

Maintenir court le doigt sur l’écouteur 
Maintenir long le doigt sur l’écouteur 

Écouteur droit (R) 

1x clic 
2x clic 
3x clic  

Maintenir court le doigt sur l’écouteur 
Maintenir le doigt sur l’écouteur 

Écouter de la musique 

Play/Pause 
Chanson précédente 
Réduire le volume 
SIRI/Google Assistant/Bixby 
Mise en marche/arrêt de l’écouteur 

Écouter de la musique 

Play/Pause 
Chanson suivante 
Augmenter le volume 
SIRI/Google Assistant/Bixby 
Mise en marche/arrêt de l’écouteur 

INDICATEURS À DIODE ÉLECTROLUMINESCENTE    

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Chipset :     Bluetrum AB8812E 

Version Bluetooth :    BT 5.0 (portée 10m) 
Protocoles Bluetooth :   A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Format de décodage :   SBC 
Connecteur de charge :   USB-C (5V) 
Batterie des écouteurs :   40 mAh 
Batterie du boîtier :    300mAh 
Dimensions des écouteurs :   22*15*20 mm 
Dimensions du boîtier de charge :  60*41.5*27 mm 
Gamme de fréquences :   2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
Port USB-C Tension (V):   5 V 
Courant du port USB-C (A):   100 mA 

Temps de charge :    1 h 
Temps d'appel :    3.5 heures 
Matériau :    TPE+ABS 
Sensibilité :    115±3db 

NOTES 

Le produit est garanti conformément aux dispositions applicables en vigueur dans les pays où il est vendu. 
En cas de problèmes de service, veuillez contacter votre revendeur. FIXED n'assume pas la responsabilité 
pour les dommages causés suite à une utilisation autre que prévue du produit.

Conservez le manuel.

DÉPANNAGE 

Si vous rencontrez des difficultés avec votre produit, vous pouvez contacter notre SAV à l'adresse 
www.fixed.zone/podpora 

Ce produit est marqué CE conformément à la directive EMC 2014/30/EU et à la directive 
RoHS 2011/65/EU. FIXED.zone a.s. déclare par la présente que ce produit est conforme aux 
exigences et aux autres dispositions applicables des directives CEM 2014/30/EU et 
2011/65/EU. 

FIXED.zone a.s. 

Boîtier de charge 

Écouteurs

Status 

L'écran à l'intérieur du boîtier de charge indique le niveau de charge exact 
du boîtier en %. 

Chargement 
Complètement chargé 

Chargement 
Complètement chargé 
Jumelage 
Connecté

Indicateur à diode électroluminescente 

S'allume rouge 
S'allume bleu 

S'allume rouge 
S'allume bleu et s'éteint au bout de 20 secondes 
Clignote rouge et vert 
Les deux LED sont éteintes

FIXED BOOM JOY
MANUAL DE USUÁRIO
Obrigados pela compra dos auscultadores True wireless FIXED Boom Joy. Oferecem uma 
excelente qualidade de som, graças às tecnologias mais recentes BT 5.0. Os auscultadores 
carregados plenamente podem reproduzir música até 4 horas, o estojo de carregamento oferece 
15 horas mais. Leia este manual antes do uso. 

COMO EMPARELHAR E LIGAR/DESLIGAR OS AUSCULTADORES

1. Retire os dos auscultadores do estojo de carregamento. 
2. Ligue a função Bluetooth no seu telemóvel e depois pesquise o dispositivo FIXED Boom Joy. 
3. Se a conexão for sucessiva, no ecrã do seu dispositivo aparecerá uma janela com a petição de  
 emparelhar FIXED Boom Joy com o seu dispositivo.  
4. A conexão será interrompida automaticamente após a inserção os auscultadores no estojo de  
 carregamento. 
5. Retirados do estojo, os auscultadores serão conectados automaticamente com o aparelho já  
 emparelhado. 

Após o emparelhamento exitoso dos auriculares com o telemóvel, os auscultadores estão 
preparados para o uso. Se o estojo está descarregado, os auscultadores não se desconectam 
automaticamente após a inserção no estojo.  

CARREGAMENTO

1. Insira os auscultadores no estojo de carregamento. 
 (Nota: Cada auscultador deveria ser inserido no slot correspondente: o auscultador marcado  
 "L" no lado esquerdo e o auscultador marcado "R" no lado direito) 
2. Feche o estojo de carregamento 
3. Conecte o cabo USB-C com o porto no estojo de carregamento. 
4. Nota: O estojo tem a bateria integrada e pode carregar os auscultadores sem a conexão com o  
 cabo USB 

TOUCH CONTROL – CONTROLO DOS AUSCULTADORES POR MEIO DE TOQUES 

Auscultador esquerdo (L) 

1x clique 
2x clique 
3x clique 

Sustentar brevemente o dedo no auscultador 
Sustentar longamente o dedo no auscultador

 
Auscultador direito (R) 

1x clique 
2x clique 
3x clique  

Sustentar brevemente o dedo no auscultador 
Colocar o dedo no auscultador

Audição da música  

Play/Pause 
Canção anterior 
Baixar o volume 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Ligação/Desligamento do auscultador 

Audição da música 

Play/Pause 
Outra canção 
Subir o volume 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Ligação/Desligamento do auscultador

Telefonar  

Receber a chamada 
Desligar/Recusar a chamada 
Baixar o volume 

 

Telefonar 

Receber a chamada 
Desligar/Recusar a chamada 
Subir o volume

DIODOS LED INDICADORES      

ESPECIFICAÇÃO

Chipset:     Bluetrum AB8812E 
Versão Bluetooth:    BT 5.0 (alcance 10m) 
Protocolos de Bluetooth:   A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Formato de decodificação:   SBC 
Conector de carregamento:   USB-C (5V) 
Bateria nos auscultadores:   40 mAh 
Bateria no estojo:    300mAh 
Dimensões dos auscultadores:  22*15*20 mm 
Dimensões do estojo:   60*41.5*27 mm 
Faixa de frequência:   2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
Voltagem da porta USB-C (V):  5V 
Corrente da porta USB-C (A):   100mA 

Tempo do carregamento:   1 h 
Tempo da conversação:   3,5 horas 
Material:     TPE+ABS 
Sensibilidade:    115±3db 

NOTAS

O produto está coberto pela garantia conforme aos regulamentos legais vigentes no país, onde foi 
vendido. No caso de problemas com a assistência técnica, dirija-se à loja, onde comprou o 
dispositivo. FIXED não é responsável por danos causados pelo uso inadequado do produto.

Conserve o manual.

SOLUÇÃO DE PROBLEMAS

No caso de problemas com o produto pode dirigir-se ao nosso suporte no endereço de web 
www.fixed.zone/podpora 

ste produto possui a marca CE conforme a Diretiva 2014/30/UE respeitante à 
compatibilidade eletromagnética e Directiva 2011/65/UE relativa à restrição do uso 
de determinadas substâncias perigosas em equipamentos eléctricos e 
electrónicos. A sociedade FIXED.zone a.s. declara que este produto corresponde 
aos requerimentos e outras disposições correspondentes das Diretivas 2014/30/UE 
e 2011/65/UE. 

FIXED.zone a.s. 

Estojo de carregamento  

Auscultadores  

Estado  

O ecrã no interior do estojo de carregamento 
apresenta o estado preciso da carga do estojo em %.

Carregamento 
Carregado plenamente 

Carregamento
Carregado plenamente
Emparelhamento
Conectado

Diodo LED indicador  

Luz vermelha 
Luz azul 

Luz vermelha 
Luz azul que se apaga após 20s 
Alterna luz vermelha e verde 
Os dois diodos LED estão apagados

FIXED BOOM JOY
KÄYTTÖOHJE
Kiitos, että ostit täysin langattomat FIXED Boom Joy -kuulokkeet. Uusinta BT 5.0 -teknologiaa 
käyttävien kuulokkeiden ääni on huippulaatua. Täyteen ladattujen kuulokkeiden kapasiteetti 
riittää musiikin kuunteluun jopa 4 tunniksi ja latauskotelossa on lisäkapasiteettia jopa 15 tunniksi. 
Lue tämä ohje ennen käyttöä. 

KUULOKKEIDEN PARITTAMINEN JA LIITTÄMINEN/IRTIKYTKEMINEN

1. Poista molemmat kuulokkeet latauskotelosta. 
2. Kytke puhelimen Bluetooth-toiminto päälle, hae sitten FIXED Boom Joy. 
3. Yhteyden luomisen onnistuessa tulee laitteen näyttöön kenttä kehotuksella FIXED Boom Joy  
 -laitteen parittamiseen laitteesi kanssa.  
4. Laitettaessa kuulokkeet latauskoteloon yhteys automaattisesti keskeytyy. 
5. Poistettaessa kuulokkeet kotelosta ne luovat taas automaattisesti yhteyden paritettuun   
 laitteeseen. 

Kuulokkeet ovat käyttövalmiit, kun ne on onnistuneesti paritettu puhelimen kanssa. 
Jos latauskotelon akku on tyhjä, eivät kuulokkeet kytkeydy automaattisesti irti puhelimesta 
laitettaessa ne koteloon.

LATAAMINEN

1. Laita kuulokkeet latauskoteloon. (Huomautus: Kuulokkeet täytyy laittaa niille kuuluviin   
 paikkoihin: kuuloke merkinnällä „L“ vasemmalle puolelle ja kuuloke merkinnällä „R“ oikealle   
 puolelle) 
2. Sulje latauskotelo 
3. Liitä USB-C-kaapeli latauskotelossa olevaan porttiin. 
4. Huomautus: Kotelossa on integroitu akku ja se voi ladata kuulokkeet myös ilman USB-kaapelin  
 liittämistä. 

TOUCH CONTROL - kuulokkeiden kosketusohjaus

Vasen kuuloke (L) 

1x Napsautus 
2x Napsautus 
3x Napsautus 

Sormen lyhyt pitäminen kuulokkeella 
Sormen pidempi pitäminen kuulokkeella 

Oikea kuuloke (R)

1x Napsautus 
2x Napsautus 
3x Napsautus  

Sormen lyhyt pitäminen kuulokkeella 
Sormen pitäminen kuulokkeella 

Musiikin kuuntelu 

Toisto/Tauko 
Edellinen kappale 
Äänenvoimakkuuden alentaminen 
SIRI/Google Assistant/Bixby 
Kuulokkeet pois päältä/päälle 

Musiikin kuuntelu 

Toisto/Tauko 
Seuraava kappale 
Äänenvoimakkuuden nostaminen 
SIRI/Google Assistant/Bixby 
Kuulokkeet pois päältä/päälle 

Puhelinsoitto 

Puheluun vastaaminen 
Puhelun lopettaminen/hylkääminen 
Äänenvoimakkuuden alentaminen 

Puhelinsoitto 

Puheluun vastaaminen 
Puhelun lopettaminen/hylkääminen 
Äänenvoimakkuuden nostaminen 

ERITTELY

Piirisarja:   Bluetrum AB8812E 
Bluetooth-versio:   BT 5.0 (kantama 10 m) 
Bluetooth-protokollat:  A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Dekoodausformaatti:  SBC 
Latausliitin:   USB-C (5V) 
Akut kuulokkeissa:   40 mAh 
Akku kotelossa:   300 mAh 
Kuulokkeiden mitat:  22*15*20 mm 
Kotelon mitat:   60*41.5*27 mm 
Taajuusalue:   2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
USB-C-portti Jännite (V):  5V 
USB-C-portin virta (A):  100 mA 
 
Latausaika:   1 tunti 
Puheluaika:   3,5 tuntia 
Materiaali:   TPE+ABS 
Herkkyys:   115±3 db 

HUOMAUTUKSIA

Tuotteelle annetaan myyntimaissa voimassa olevien lakimääräysten mukainen takuu. Huoltoon 
liittyvien ongelmien tapauksessa käänny sen myyjän puoleen, jolta ostit laitteen. FIXED ei ole 
vastuussa tuotteen sopimattomasta käytöstä aiheutuneista vahingoista.

Säilytä käyttöohje.

ONGELMIEN RATKAISU

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia, voit ottaa yhteyttä asiakastukeemme internetosoitteessa 
www.fixed.zone/podpora

Tällä tuotteella on direktiivien EMC 2014/30/EU ja RoHS 2011/65/EU mukainen 
CE-merkintä. FIXED.zone a.s. täten vakuuttaa, että tämä tuote on direktiivien EMC 
2014/30/EU ja 2011/65/EU perusvaatimusten ja muiden asiaa koskevien säännösten 
mukainen. 

FIXED.zone a.s. 

Latauskotelo  

Kuulokkeet 

Tila 

Latauskotelossa oleva näyttö osoittaa kotelon tarkan varaustilan 
(%). 

Lataaminen 
Täyteen ladattu 

Lataaminen 
Täyteen ladattu 
Parittaminen 
Liitetty 

LED-merkkivalo 

Palaa punaisena 
Palaa sinisenä 

Palaa punaisena 
Palaa sinisenä ja 20 sekunnin kuluttua sammuu 
Vilkkuu vuorotellen punaisena ja vihreänä 
Kumpikaan LED-merkkivalo ei pala 

FIXED BOOM JOY
MANUAL DE UTILIZARE
Vă mulțumim pentru achiziționarea căștilor True wireless FIXED Boom Joy. Căștile au un sunet de 
calitate superioară și dispun de cea mai recentă tehnologie BT 5.0. Căștile pot reda muzică timp de 
până la 4 ore la o încărcare completă, alte până la 15 de ore sunt ascunse în carcasa de încărcare. 
Citiți acest manual înainte de utilizare. 

CUM SE ÎMPERECHEAZĂ ȘI SE CONECTEAZĂ/DECONECTEAZĂ CĂȘTILE

1. Scoateți ambele căști din carcasa de încărcare. 
2. Activați funcția Bluetooth pe telefonul dvs., apoi căutați dispozitivul FIXED Boom Joy. 
3. Dacă conexiunea este realizată cu succes, pe ecranul dispozitivului dumneavoastră va apărea o  
 fereastră cu solicitarea să împerecheați FIXED Boom Joy cu dispozitivul dumneavoastră.  
4. La introducerea căștilor în carcasa de încărcare, conexiunea este deconectată automat. 
5. După scoaterea căștilor, acestea se reconectează automat la dispozitivul deja împerecheat. 

În momentul în care căștile au fost împerecheate cu succes cu telefonul dumneavoastră, acestea 
sunt gata de utilizare. Dacă carcasa de încărcare este descărcată, căștile nu se vor deconecta 
automat de la telefon atunci când sunt introduse în carcasă.  

ÎNCĂRCARE

1. Introduceți căștile în carcasa de încărcare. (Notă: Fiecare cască trebuie plasată în locașul   
 corespunzător: casca marcată cu „L” în partea stângă și casca marcată cu „R” în partea   
 dreaptă) 
2. Închideți carcasa de încărcare 
3. Conectați cablul USB-C la portul de pe carcasa de încărcare. 
4. Notă: Carcasa are o baterie integrată și poate încărca căștile și fără o conexiune la un cablu   
 USB. 

TOUCH CONTROL - controlul tactil al căștilor

SPECIFICARE

Chipset:    Bluetrum AB8812E 
Versiune Bluetooth:  BT 5.0 (raza de acțiune 10m) 
Protocoale Bluetooth:  A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Formatul decodării:  SBC 
Conector de încărcare:  USB-C (5V) 
Baterie căști:   40m Ah 
Baterie carcasă:   300 mAh 
Dimensiunile căștilor:  22*15*20 mm 
Dimensiunile carcasei:  60*41,5*27 mm 
Gama de frecvente:  2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
Port USB-C Tensiune (V):  5V 
Curentul portului USB-C (A):  100mA 
 
Timp de încărcare:   1 h 
Durata convorbirii:   3,5 ore 
Material:    TPE+ABS 
Sensibilitate:   115±3 db 

OBSERVAȚII

La produs se oferă garanție în conformitate cu prevederile legale ale statelor în care este 
comercializat. În caz de probleme de service, vă rugăm să contactați distribuitorul de la care ați 
achiziționat dispozitivul. FIXED nu își asumă nicio răspundere pentru daunele cauzate de utilizare 
necorespunzătoare a produsului. Păstrați manualul.

SOLUȚIONAREA PROBLEMELOR

În cazul vreunei probleme cu produsul, puteți contacta suportul nostru la adresa 
www.fixed.zone/podpora 

Acest produs este însemnat cu marca CE în conformitate cu prevederile Directivei 
2014/30/UE și RoHS 2011/65/UE. Prin prezenta, compania FIXED.zone a.s. declară 
că acest produs este în conformitate cu cerințele esențiale și alte dispoziții 
relevante din Directivele EMC 2014/30/UE și 2011/65/UE.
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Casca stângă (L) 

1x clic 
2x clic 
3x clic 

Apăsare scurtă cu degetul pe cască 
Apăsare mai lungă cu degetul pe cască 

Casca dreaptă (P) 

1x clic 
2x clic 
3x clic  

Apăsare scurtă cu degetul pe cască 
Ținerea degetului pe cască 

Ascultarea muzicii 

Play/Pause 
Piesa anterioară 
Reducerea volumului 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Oprirea/Pornirea căștii 

Ascultarea muzicii 

Play/Pause 
Piesa următoare 
Mărirea volumului 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Oprirea/Pornirea căștii 

Apel telefonic 

Primirea apelului 
Închiderea/Respingerea apelului 
Reducerea volumului 

Apel telefonic 

Primirea apelului 
Închiderea/Respingerea apelului 
Mărirea volumului 

DIODE LED DE INDICARE   

Carcasă
de încărcare 

Căști 

Stare 

Afișajul din interiorul carcasei de încărcare indică starea exactă de 
încărcare a carcasei în %. 

Încărcare 
Încărcată complet 

Încărcare 
Încărcată complet 
Împerechere 
Conectat 

Indikačné LED diódy 

Luminează în roșu 
Luminează în albastru 
Luminează în roșu 
Luminează în albastru și se stinge după 20 de secunde 
Clipește alternativ în roșu și verde 
Ambele diode LED sunt stinse 

FIXED BOOM JOY
INSTRUKCJA OBSŁUGI
Dziękujemy za zakupienie słuchawek True wireless FIXED Boom Joy. Słuchawki oferują najwyższej 
jakości brzmienie oraz są wyposażone w najnowsze technologie BT 5.0. W pełni naładowane 
słuchawki potrafią odtwarzać muzykę nawet przez 4 godziny, w etui ładującym ukrywa się 
następne aż 15 godzin. Przed użyciem prosimy zapoznać się z niniejszą instrukcją. 

W JAKI SPOSÓB SPAROWAĆ I PODŁĄCZYĆ/ROZŁĄCZYĆ SŁUCHAWKI

1. Wyjmij obie słuchawki z etui ładującego. 
2. Włącz w swoim telefonie funkcję Bluetooth, a następnie wyszukaj urządzenie FIXED Boom Joy. 
3. W przypadku pomyślnego nawiązania połączenia, na ekranie Twojego urządzenia pojawia się  
 okno z zapytaniem o sparowanie FIXED Boom Joy z Twoim urządzeniem.  
4. Po włożeniu do etui ładującego słuchawki automatycznie rozłączają się. 
5. Po wyjęciu z etui słuchawki znowu automatycznie łączą się z już sparowanym urządzeniem.

Gdy tylko słuchawki są pomyślnie sparowane z telefonem, są one przygotowane do używania. 
W przypadku rozładowania etui ładującego, słuchawki po włożeniu do etui nie odłączają się 
automatycznie od telefonu.

ŁADOWANIE

1. Włóż słuchawki do etui ładującego.  (Pamiętaj: każda słuchawka winna być umieszczona w   
 odpowiednim slocie – słuchawka oznaczona literą „L” po lewej stronie, a słuchawka oznaczona  
 literą „R” po prawej stronie) 
2. Zamknij etui ładujące 
3. Podłącz kabel USB-C do gniazdka na etui ładującym. 
4. Uwaga: Etui posiada zintegrowaną baterię i potrafi doładowywać słuchawki także bez   
 podłączonego kabla USB 

TOUCH CONTROL - obsługa słuchawek za pomocą dotyku

DANE TECHNICZNE

Chipset:    Bluetrum AB8812E 
Wersja Bluetooth:   BT 5.0 (zasięg 10 m) 
Protokoły Bluetooth:  A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Format dekodowania:  SBC 
Gniazdko ładowania:  USB-C (5V) 
Bateria w słuchawkach:  40 mAh 
Bateria w etui:   300 mAh 
Wymiary słuchawek:  22*15*20 mm 
Wymiary etui:   60*41.5*27 mm 
Zakres częstotliwości:  2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
Port USB-C Napięcie (V):  5V 
Prąd portu USB-C (A):  100mA 
 
Czas ładowania:   1 godz. 
Czas rozmów:   3.5 godziny 
Materiał:    TPE+ABS 
Czułość:    115±3 db 

UWAGI

Produkt jest objęty gwarancją zgodnie z przepisami prawnymi obowiązującymi w kraju sprzedaży. 
W przypadku problemów z serwisem prosimy zwrócić się do punktu sprzedaży, w którym 
urządzenie zostało zakupione. FIXED nie przejmuje odpowiedzialności za szkody spowodowane 
niewłaściwym używaniem produktu.

Zachowaj instrukcję.  

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

W przypadku problemów z produktem prosimy skontaktować się z naszym Działem Wsparcia na 
stronie internetowej www.fixed.zone/podpora 

Produkt posiada oznakowanie CE zgodnie z postanowieniami dyrektywy EMC 
2014/30/UE oraz RoHS 2011/65/UE. Spółka FIXED.zone a.s. niniejszym deklaruje, że 
produkt spełnia podstawowe wymagania i inne stosowne postanowienia dyrektyw 
EMC 2014/30/UE oraz 2011/65/UE.
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Lewa słuchawka (L) 

1x kliknięcie 
2x kliknięcie 
3x kliknięcie 

Krótkie przytrzymanie palca na słuchawce 
Dłuższe przytrzymanie palca na słuchawce 

 

Prawa słuchawka (P) 

1x kliknięcie 
2x kliknięcie 
3x kliknięcie  

Krótkie przytrzymanie palca na słuchawce 
Przytrzymanie palca na słuchawce 

Słuchanie muzyki 

Odtwarzanie/Pauza 
Poprzedni utwór 
Zmniejszanie głośności 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Wyłączenie/włączenie słuchawki 

Słuchanie muzyki 

Odtwarzanie/Pauza 
Następny utwór 
Zwiększanie głośności 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Wyłączenie/włączenie słuchawki 

Rozmowy 

Odebranie połączenia 
Zakończenie/Odrzucenie połączenia 
Zmniejszanie głośności 

Rozmowy 

Odebranie połączenia 
Zakończenie/Odrzucenie połączenia 
Zwiększanie głośności 

Etui ładujące 

Słuchawki 

Status 

Na wyświetlaczu wewnątrz etui ładującego pokazywany jest 
dokładny stan naładowania etui w %. 

Ładowanie 
Pełne naładowanie 

Ładowanie 
Pełne naładowanie 
Parowanie 
Połączone 

Wskaźnik LED 

Świeci się na czerwono 
Świeci się na niebiesko 

Świeci się na czerwono 
Świeci się na niebiesko, a po 20 s gaśnie 
Miga na zmianę na czerwono i zielono 
Oba wskaźniki LED są zgaszone 

FIXED BOOM JOY
FELHASZNÁLÓI ÚTMUTATÓ
Köszönjük, hogy megvásárolta a FIXED Boom Joy True wireless fülhallgatót. A fülhallgató 
csúcsminőségű hangélményt nyújt, és a legújabb BT 5.0 technológiával van ellátva. Teljes feltöltés 
esetén a fülhallgató akár 4 órányi zenehallgatást is lehetővé tesz, a töltőtokban még további 15 óra 
rejtőzik. Használat előtt olvassa el ezt a tájékoztatót. 

A FÜLHALLGATÓ PÁROSÍTÁSA ÉS CSATLAKOZTATÁSA/LEVÁLASZTÁSA

1. Vegye ki mindkét fülhallgatót a töltőtokból. 
2. Kapcsolja be telefonján a Bluetooth funkciót, majd keressen rá a FIXED Boom Joy készülékre. 
3. Ha a csatlakozás sikeres, készüléke kijelzőjén megjelenik egy ablak, amely arra kéri, párosítsa a  
 FIXED Boom Joy-ot a készülékével.  
4. Amikor a fülhallgatókat beteszi a töltőtokba, a kapcsolat automatikusan megszakad. 
5. Amikor a fülhallgatókat kiveszi, ismét automatikusan csatlakoznak a már párosított   
 készülékhez. 

Amint a fülhallgató sikeresen párosítva van a telefonnal, használatra kész. Ha a töltőtok lemerült, a 
fülhallgató nem szakítja meg automatikusan a kapcsolatot a telefonnal.

FELTÖLTÉS

1.  Tegye a fülhallgatót a töltőtokba. 
 (Megjegyzés: Minden fülhallgatót a megfelelő nyílásba kell helyezni: az „L”-el jelölt fülhallgatót a  
 baloldalra, az „R”-el jelölt fülhallgatót a jobboldalra) 
2. Csukja le a töltőtokot 
3. Csatlakoztassa az USB-C kábelt a töltőtokon lévő portba. 
4. Megjegyzés: A toknak integrált akkumulátora van, és USB kábelhez való csatlakozás nélkül   
 tölteni tudja a fülhallgatókat 

TOUCH CONTROL - A fülhallgatók kezelése érintéssel

JELLEMZŐK

Chipset:    Bluetrum AB8812E 
Bluetooth verzió:   BT 5.0 (10 m hatótávolság) 
Bluetooth protokollok:  A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Dekódolás formátuma:  SBC 
Töltőcsatlakozó:   USB-C (5V) 
A fülhallgatók akkumulátora:  40 mAh 
A tok akkumulátora:  300 mAh 
A fülhallgatók méretei:  22*15*20 mm 
A tok méretei:   60*41,5*27 mm
Frekvencia tartomány:  2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
USB-C port Feszültség (V):  5V 
USB-C port Áram (A):  100 mA  
 
Töltési idő:   1 ó 
Beszélgetési idő:   3,5 óra 
Anyag:    TPE+ABS 
Érzékenység:   115±3 db 

MEGJEGYZÉS

A termékre az eladás szerinti ország jogszabályainak megfelelő jótállás vonatkozik. 
Szervizprobléma esetén forduljon ahhoz az eladóhoz, ahol a készüléket vásárolta. A FIXED nem 
vállalja a felelősséget a termék nem megfelelő használatából eredő károkért.

Őrizze meg az útmutatót.

HIBAELHÁRÍTÁS

Ha a termékkel kapcsolatban hibát tapasztal, forduljon ügyfélszolgálatunkhoz a 
www.fixed.zone/podpora címen 

Ez a termék a EMC 2014/30/EU-irányelvnek és a 2011/65/EU RoHS-irányelvnek 
megfelelően CE-jelöléssel rendelkezik. A FIXED.zone a.s. kijelenti, hogy ez a termék 
megfelel a EMC 2014/30/EU és a 2011/65/EU EMC-irányelvek alapvető 
követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek.

FIXED.zone a.s. 

Bal fülhallgató (L) 

1x kattintás 
2x kattintás 
3x kattintás 

A fülhallgató rövid nyomva tartása ujjal 
A fülhallgató hosszabb nyomva tartása ujjal 

 

Jobb fülhallgató (R) 

1x kattintás 
2x kattintás 
3x kattintás  

A fülhallgató rövid nyomva tartása ujjal 
A fülhallgató nyomva tartása ujjal 

Zenehallgatás 

Play/Pause 
Előző dal 
A hangerő csökkentése 
SIRI/Google Assistant/Bixby 
A fülhallgató bekapcsolása/kikapcsolása 

Zenehallgatás 

Play / Pause
Ďalšiu pieseň
Zvýšenie hlasitosti
SIRI / Google Assistente / Bixby
A fülhallgató bekapcsolása/kikapcsolása 

Telefonálás 

Hívás fogadása 
Hívás befejezése/elutasítása 
A hangerő csökkentése 

 

Telefonálás 

Hívás fogadása 
Hívás befejezése/elutasítása 
A hangerő növelése 

Töltőtok  

Fülhallgató 

Állapot 

A töltőtokban lévő kijelző megjeleníti a tok pontos 
feltöltöttségi állapotát %-ban. 

Feltöltés 
Teljesen feltöltve 

Feltöltés 
Teljesen feltöltve 
Párosítás 
Csatlakoztatva 

Kijelző LED dióda 

Pirosan világít 
Kéken világít 

Pirosan világít 
Kéken világít, és 20 másodperc elteltével kialszik 
Felváltva pirosan és zölden villog 
Egyik LED-dióda sem ég 

PT BG

FR

INDIKAČNÍ LED DIODY  INDIKAČNÉ LED DIÓDY

Passer un appel 

Répondre à un appel entrant 
Terminer un appel / Ignorer un appel entrant 
Réduire le volume 

Passer un appel 

Répondre à un appel entrant 
Terminer un appel / Ignorer un appel entrant 
Augmenter le volume 

LED ИНДИКАТОРИ   

Telefonieren 

Annahme des Gesprächs 
Aufhängen/ Ablehnung des Gesprächs 
Minderung der Lautstärke 

Telefonieren 

Annahme des Gesprächs 
Aufhängen/Ablehnung des Gesprächs 
Erhöhung der Lautstärke 

FIXED BOOM JOY
ANVÄNDARMANUAL
Tack för att du har köpt TWS trådlösa hörlurar FIXED Boom Joy. Hörlurarna har perfekt ljud och är 
utrustade med den senaste BT 5.0-tekniken. Hörlurarna kan spela musik i upp till 4 timmar på en full 
laddning och upp till 15 timmar mer i laddningsfodralet. Läs igenom denna handbok innan du använder 
produkten.

SÅDANT KOPPLAR DU IHOP OCH TILLKOPPLAR/FRÅNKOPPLAR HÖRLURAR

1. Ta bort båda hörlurarna från laddningsfodralet. 
2. Aktivera Bluetooth-funktionen på din telefon, och sök sedan efter FIXED Boom Joy. 
3. Om anslutningen har lyckats visas ett fönster på enhetens display där du uppmanas att para ihop FIXED  
 Boom Joy med enheten.  
4. När hörlurarna sätts in i laddningsfodralet kopplas anslutningen automatiskt bort. 
5. När hörlurarna tas av ansluts de automatiskt till den redan kopplade enheten igen. 

När hörlurarna har kopplats ihop med telefonen är det redo att användas. 

Om laddningsfodralet är tomt kopplas hörlurarna inte automatiskt från telefonen när de sätts in i fodralet.    

LADDNING

1.  Sätt in hörlurarna i laddningsfodralet. 
 (Anmärkning: Varje hörlursdel ska placeras i rätt plats: den hörlursdel som är markerad med "V" till   
 vänster och den hörlursdel som är markerad med "H" till höger). 
2. Stäng laddningsfodralet 
3. Anslut USB-C-kabeln till porten på laddningsfodralet. 
4. Anmärkning: Fodralet har ett integrerat batteri och kan ladda hörlurarna utan att ansluta till en   
 USB-kabel. 

TOUCH CONTROL – BERÖRINGSSTYRNING AV HÖRLURAR

Vänster hörlursdel (L) 

1x Klick 
2x Klick 
3x Klick 

Håll fingret kort på hörluren 
Håll fingret längre på hörluren 

 
 Höger hörlursdel (R) 

1x Klick 
2x Klick 
3x Klick  

Håll fingret kort på hörluren 
Håll fingret på hörluren 

Lyssna på musik  

Spela/pausa 
Föregående sång 
Minska volymen 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Stänga av/på hörluren 

Lyssna på musik 

Spela/pausa 
Nästa sång 
Öka volymen 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Stänga av/på hörluren

Telefonering 

Ta emot ett samtal 
Lägg på/avvisa samtalet 
Minska volymen 

Telefonering 

Ta emot ett samtal 
Lägg på/avvisa samtalet 
Öka volymen

LED-INDIKATIONSDIOD  

SPECIFIKATIONER

Chipset:    Bluetrum AB8812E 
Bluetooth-version:   BT 5.0 (räckvidd 10 m) 
Bluetooth-protokoll:   A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Avkodningsformat:   SBC 
Laddningskontakt:   USB-C (5V) 
Batterier i hörlurarna:  40 mAh 
Batteri i fodralet:   300mAh 
Hörlurarnas storlek:   22 x 15 x 20 mm 
Fodralets storlek:   60 x 41.5 x 27 mm 
Frekvensområde:   2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
USB-C-port Spänning (V):  5V 
USB-C-portström (A):  100mA 

Laddningstid:   1 h 
Uppringningstid:   3.5 timmar 
Material:    TPE+ABS 
Sensitivitet:   115±3 db 

ANMÄRKNINGAR

Produkten är garanterad i enlighet med de rättsliga bestämmelser som gäller i länderna där den säljs. Om 
du har problemen med service, kontakta den återförsäljare som du köpte utrustningen hos. FIXED tar inget 
ansvar för skador som orsakats av felaktig användning av produkten.

Ta hand om manualen.

FELSÖKNING

Om du har problem med din produkt kan du kontakta vår support på följande adress www.fixed.zone/pod-
pora 

Denna produkt är CE-märkt i enlighet med EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 
2011/65/EU. FIXED.zone a.s. förklarar härmed att denna produkt uppfyller de 
grundläggande kraven och andra relevanta bestämmelser i EMC-direktiven 2014/30/EU och 
2011/65/EU. 

FIXED.zone a.s. 

Laddningsfodral 

Hörlurar 

Status 

Displayen inuti laddningsfodralet visar fodralets exakta laddningsstatus i %.  

Laddning 
Fullladdad 

Laddning 
Fullladdad 
Parning 
Tillkoblad

LED-Indikationsdiod 

Lyser rött 
Lyser blått 

Lyser rött 
Lyser blått och stannar efter 20 sekunder 
Blinkar rött och grönt 
Båda lysdioderna är släckta

FIXED BOOM JOY
BRUKERMANUAL
Takk skal du ha for å ha kjøpt True trådløse hodetelefoner FIXED Boom Joy. Hodetelefonene har den beste 
lyden og er utstyrt med den nyeste BT 5.0-teknologi. Når hodetelefonene er fulladet, kan de spille musikk i 
opptil 4 timer - og ladeetuiet gir ytterligere 15 timer. Gå gjennom og les denne manualen før bruk. 

SLIK PARER / KOBLER DU TIL OG FRA HODETELEFONER

1. Ta begge hodetelefonene ut fra ladeetuiet. 
2. Slå på Bluetooth-funksjonen på din telefon, og finn deretter FIXED Boom Joy-enheten. 
3. Hvis tilkoblingen lykkes, vises et vindu på enhetens display som ber deg om å pare FIXED Boom Joy   
 med din enhet.  
4. Når du setter hodetelefonene i ladeetuiet, kobles forbindelsen automatisk fra. 
5. Etter at du har tatt ut hodetelefonene, kobles de automatisk til den allerede sammenkoblede enheten. 

Når hodetelefonene er paret med telefonen, er de klare til bruk.

Dersom ladeetuiet er utladet, kobles hodetelefonene ikke automatisk fra telefonen når de settes inn i 
etuiet.

LADING

1. Sett hodetelefonene inn i ladeetuiet. 
 (Merknad: Hver ørepropp skal plasseres i det aktuelle sporet: øreproppen merket "V" til venstre og   
 øreproppen  merket "H" til høyre) 
2. Lukk ladeetuiet 
3. Koble USB-C-kabelen til porten på ladeetuiet. 
4. Merknad: Etuiet har et integrert batteri og kan lade hodetelefonene uten å koble til en USB-kabel 

TOUCH CONTROL – HODETELEFONENES BERØRINGSKONTROLL 

Venstre ørepropp (L) 

Klikk 1x 
Klikk 2x 
Klikk 3x 

Hold fingeren kort på øreproppen 
Hold fingeren lengre på øreproppen 

Høyre ørepropp (R) 

Klikk 1x 
Klikk 2x 
Klikk 3x  

Hold fingeren kort på øreproppen 
Hold fingeren på øreproppen 

Høre på musikk  

Spill / Pause 
Forrige sang 
Demp lyden 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Slå på/av hodetelefoner 

Høre på musikk

Spill / Pause 
Følgende sang 
Still opp lyden 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Slå på/av hodetelefoner

LED-VISNINGSDIODER     

SPESIFIKASJONER

Brikkesett:   Bluetrum AB8812E 
Bluetooth-versjon:   BT 5.0 (10m-rekkevidde) 
Bluetooth-protokoller:  A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Dekodingsformat:   SBC 
Ladekontakt:   USB-C (5V) 
Batteri i hodetelefoner:  40 mAh 
Batteri i etuiet:   300 mAh 
Hodetelefonstørrelse:  22 x 15 x 20 mm 
Størrelse (etui):   60 x 41,5 x 27 mm 
Frekvensområde:   2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
USB-C-port Spenning (V):  5V 
USB-C-portstrøm (A):  100mA 

Ladetid:    1 time 
Taletid:    3,5 timer 
Materialer:   TPE+ABS 
Sensitivitet:   115±3 db 

MERKNADER

For produktet gjelder garanti iht. lovforskrifter som gjelder i de landene der produktet selges. Skulle du få 
problemer med service, så vennligst henvend deg til forhandleren du kjøpte enheten hos. FIXED tar ikke på 
seg ansvaret for skader forårsaket av gal bruk av produktet.

Ta vare på manualen.

PROBLEMLØSNING

Skulle det oppstå problemer med produktet, kan du kontakte vår kundestøtte via nettadressen 
www.fixed.zone/podpora 

Dette produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i direktiv EMC 2014/30/EU og 
RoHS 2011/65/EU. Herved erklærer foretaket FIXED.zone a.s. at dette produktet er i 
samsvar med grunnleggede krav og andre relevante bestemmelser i direktivene EMC 
2014/30/EU og 2011/65/EU. 

FIXED.zone a.s. 

Ladeetui  

Hodetelefoner 

Status 

Displayet inne i ladeetuiet viser den nøyaktige ladetilstanden for etuiet i %. 

Lading 
fulladet 

Lading 
fulladet 
Paring 
Tilkoblet

LED-visningsdiode 

Lyser rødt 
Lyser blått 

Lyser rødt 
lyser blått og slås av etter 20 sekunder 
Blinker rødt og grønt 
Begge LED-dioder er slått av

FIXED BOOM JOY
РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА
Благодарим, че закупихте безжични слушалки True wireless FIXED Boom Joy. Слушалките имат звук 
от най-високо качество и са оборудвани с най-новите технологии BT 5.0. Слушалките могат да 
възпроизвеждат музика до 4 часа, когато са напълно заредени, и да се приберат до още 15 часа в 
кутията за зареждане. Прочетете това ръководство преди употреба. 

КАК ДА УПРАВЛЯВАМЕ И СДВОИМ/РАЗКАЧИМ СЛУШАЛКИТЕ

1. Извадете и двете слушалки от кутията за зареждане. 
2. Включете на телефона си функцията Bluetooth, след това потърсете устройството
 FIXED Boom Joy. 
3. Ако връзката е успешна, на дисплея на вашето устройство ще се появи прозорец с молба да  
 сдвоите FIXED Boom HD с вашето устройство.  
4. Когато поставите слушалките в кутията за зареждане, връзката автоматично се прекъсва. 
5. След като извадите слушалките, те автоматично се свързват отново с вече сдвоеното   
 устройство. 

След като слушалката е успешно сдвоена с телефона, тя е готова за използване. 

Ако кутията за зареждане е празна, слушалките няма да се откачат автоматично от телефона, 
когато бъдат поставени в кутията.  

ЗАРЕЖДАНЕT

1. Поставете слушалките в кутията за зареждане. 
 (Забележка: Всяка слушалка трябва да бъде поставена в съответния слот: слушалката,   
 означена с "L" отляво, а слушалката, обозначена с "R" отдясно) 
2. Затворете кутията за зареждане 
3. Свържете USB-C кабел в порта на кутията за зареждане. 
4. Забележка: Кутията има вградена батерия и може да презарежда   слушалките   дори без връзка  
 с USB кабел 

TOUCH CONTROL – СЕНЗОРНО УПРАВЛЕНИЕ НА СЛУШАЛКИТЕ 

Лява слушалка (L) 

1x докосване 
2x докосвания 

3x докосване 
Задръжте за кратко пръста си върху слушалката 
Задръжте за дълго пръста си върху слушалката 

 Дясна слушалка (R) 

1x докосване 
2x докосвания 

3x докосване  
Задръжте за кратко пръста си върху слушалката 

Задръжте пръста си върху слушалката 

Слушане на музика  

Play/Pause 
Предишна песен 
Намаляване на звука 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Включване/Изключване на слушалката 

 Слушане на музика 

Play/Pause 
Следваща песен 
Увеличаване на звука 
SIRI/Google Assisten/Bixby 
Включване/Изключване на слушалката 

Телефониране 

Приемане на разговора 
Затваряне/Отхвърляне на повикване 
Намаляване на звука 

Телефониране 

Приемане на разговора 
Затваряне/Отхвърляне на повикване 
Увеличаване на звука

СПЕЦИФИКАЦИИ

Чип:    Bluetrum AB8812E 
Bluetooth версия:   BT 5.0 (обхват 10 m) 
Bluetooth протоколи:  A2DP/HFP/HSP/AVRCP/SPP 
Формат на декодиране:  SBC 
Кабел за зареждане:  USB-C (5 V) 
Батерия в слушалките:  40 mAh 
Батерия в кутията:   300mAh 
Размер на слушалката:  22*15*20 mm 
Размер на кутията:   60*41.5*27 mm 
Честотен диапазон:  2,4 GHz ~ 2,48 GHz 
USB-C порт Напрежение (V):  5V 
Ток на USB-C порт (A):  100mA 

Време за зареждане:  1 h 
Време за разговор:  3.5 часа 
Материал:   TPE+ABS
Чувствителност:   115±3db 

ЗАБЕЛЕЖКИ

Продуктът се покрива от гаранцията в съответствие със законовите разпоредби, които са в сила 
в страните, в които се продава. В случай на сервизни проблеми, свържете се с вносителя, от 
когото сте закупили устройството. FIXED не поема отговорност за щети, причинени от 
неправилна употреба на продукта.

Запазете ръководството.

ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ

В случай на проблем с продукта, можете да се свържете с клиентската поддръжка на адрес  
www.�xed.zone/podpora

Този продукт носи маркировка CE в съответствие с разпоредбите на Директива 
EMC 2014/30/ЕС и RoHS 2011/65/ЕС. FIXED.zone декларира, че този продукт е в 
съответствие с основните изисквания и други изисквания на съответните 
разпоредби на Директиви за ЕМС 2014/30/ЕС и 2011/65/ЕС. 

FIXED.zone a.s. 

Кутия за зареждане

Слушалка

Статус  

Дисплеят вътре в кутията за зареждане изобразява точното 
състояние на кутията за зареждане в %. 

Зареждане 
Напълно заредено 

Зареждане 
Напълно заредено 
Сдвоявне 
Сдвоено

LED индикатори  

Свети в червено 
Свети в синьо 

Свети в червено 
Свети в синьо и след 20 сек. угасва 
Мига червено и зелено последователно 
И двата LED светодиода угасват

Anrop 

Besvare et anrop 
Legg på / avvis anropet 
Demp lyden 

Anrop 

Besvare anropet 
Legg på / Avvis anropet 
Still opp lyden 


